MCT-560 Instrukcja instalatora

A Visonic®

Bezprzewodowy wska znik temperatury

1. Ogolne
MCT-560 jest w petni nadzorowanym bezprzewodowym wskaznikiem
temperatury systemu PowerCode wspotpracujacym z PowerMax Pro,
PowerMax Complete, PowerMax Express oraz systemem Amber. Po
wykryciu przekroczenia progoéw ekstremalnych temperatur na
zewnatrz lub wewnatrz pomieszczenia wysyla on odpowiednie
ostrzezenie do centrali. Wskaznik generuje wiadomos¢ kiedy jego
czujnik wykryt temperature, ktéra osiggneta pewien punkt. Sg cztery
progi temperatur i uzytkownik moze wybra¢ jeden lub kilka, ktére
beda podlegaty nadzorowi. MCT-560 moze by¢ uzyty wszedzie tam
gdzie istotna jest sygnalizacja przekroczenia okreslonej temperatury
np. sklepy, kwiaciarnie, linie produkcyjne, serwerownie itp. .
Inne przyktady u zycia wska znika:
-aktywowanie i dezaktywowanie grzejnikbw w miejscach gdzie niskie
temperatury mogg spowodowac zamarzniecie wody
-ostrzeganie o nieprawidlowym dziataniu urzadzen elektrycznych z
powodu wysokiej lub niskiej temperatury
-ostrzeganie starszych ludzi o gwattownym spadku lub wzroscie
temperatury
MCT-560 bada poziom temperatur wewnatrz i na zewnatrz. Wskaznik
monitoruje temperature pokojowg za pomocg wewnetrznego
czujnika. Dla instalacji na zewnatrz i w chiodniach, zastosowano
opcjonalng wodoodporng sonde.
UWAGA: Kiedy sonda zewnetrzna jest podtaczona, pomiar
temperatury odbywa sie tylko za pomocg sondy zewnetrznej. Gdy
sonda nie jest podiaczona do wskaznika, temperatura mierzona

jest za pomocg wewnetrznego whudowanego sensora.
Kiedy wybrany wczesniej prog temperatury jest osiggniety, wskaznik
bezprzewodowo uaktualnia system alarmowy centrali, ktéra potem
wysyta powiadomienie do stacji monitorujgcej lub uzywa modutu
PGM/X-10, by wiaczy¢/wytaczyé urzadzenie na przyktad grzejnik lub
klimatyzacje.
UWAGA: Podczas monitorowania temperatury w chtodniach, son da jest
zainstalowana wewn atrz, podczas, gdy wska znik jest zainstalowany na
$cianie lub suficie. Dla instalacji na zewn  atrz, sonda jest zainstalowana na
zewnatrz, a wska znik wewn atrz.
Po alarmie, zostaje przetransmitowana cyfrowa wiadomos$é
sktadajgca sie z ID urzgdzenia oraz z danymi wiadomosci.
Ze wzgledu na fakt iz sygnaly transmitowane MCT-560 moga
zaktéca¢ transmisje innych urzadzen systemu PowerCode,
zastosowano inteligentng antyzakitdceniowa sekwencje transmis;ji.
Tamper jest aktywowany, gdy wystapia proby zdjecia wskaznika lub
gdy Sruba zabezpieczajaca jest zdjeta. Okresowa wiadomos¢ o
nadzorze jest automatycznie przesytana raz na 15 lub 60 minut lub
wedtug innych wymagan.
Dioda LED $wieci, gdy alarm, przywrécenie alarmu lub tamper sg
raportowane. Zasilanie zapewnia bezposrednio podtaczana litowa
bateria 3 V. Rozladowanie sie baterii spowoduje wystanie
wiadomosci ,staba bateria”. Wskaznik wysyta taki sygnat
odpowiednio wczesnie aby instalator miat czas na wymiane baterii.

Fig. 1 MCT-560 oraz zewn etrzna sonda temperatury.

Cechy:

* MCT-560 wspotpracuje z centralag PowerMax Pro, PowerMax
Complete oraz systemem Amber.
Uwaga: MCT-560 nie jest kompatybilny z centralg PowerMax
(kazda wersja) oraz systemem Amber wyprodukowanym przed
2007 rokiem.

* Wbudowany sensor temperatury

* Zewnetrzna sonda temperatury (nr. kat. 99-300890) pozwala na

nadzorowanie ujemnych temperatur ( np. w chtodniach czy na
zewnatrz budynkoéw)

Mozliwos¢ nadzoru czterech pozioméw temperatury

W petni nadzorowalny nadajnik PowerCode

Przedni i tylni tamper

Diugi okres pracy na baterii

Nadz6r stanu baterii

Sygnalizowane uszkodzenie badz odtaczenie zewn. sondy
Transmisja sygnatu radiowego potwierdzana diodg LED

2. Parametry techniczne

Czestotliwo §¢ (MHz): 315, 433.92, 868.95, 869.2026 oraz inne
wedtug przepis6w poszczegolnych panstw

Protokét komunikacji:  PowerCode

ID urzadzenia: 24-bit cyfrowy sygnat, ponad 16 milionéw kombinaciji,
modulacja szerokosci pulsu

Alarm temperatury lub tamper:  powtarzajaca sie transmisja (co 15
minut) az do powrotu do normalnego stanu.

Sygnat nadzoru: co 15 minut.

Ochrona RFI: >20 V/m 80 do 2000 MHz

Doktadno $¢ mierzenia temperatury (wewn etrzny czujnik lub
opcjonalna sonda): +/- 1.5C

Dlugo $¢ kabla sondy zewn.: 3.5m

Zasilanie: litowa bateria 3V CR-2, Panasonic, Sanyo lub inne o podobnych
parametrach

Sygnalizacja LED: $wieci przez 2 sek. w czasie alarmu, powrotu lub
naruszenia tampera

Przewidywany czas dziatania baterii:  do 8 lat normalnej pracy.
Nadzor stanu baterii:  automatyczny raport o stanie baterii przy kazdej
transmisji

Temperatur pracy (wewn atrz): -20°C do 50°C

Temperatura pracy sondy zewn. :  -30°C do 70°C

Temperatura sktadowania (wewn atrz): -20°C do 60°C

Wymiary: 92 x 36.5 x 31 mm

Waga (bez baterii): 509

Zgodno $¢ ze standardami: CFR47 (FCC) czes¢ 15, ICES-003:04,
EN300220, EN301489, EN60950

Urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 Norm FCC oraz RSS-210 (Kanada).
Praca urzadzenia podlega dwém warunkom: 1-urzadzenie nie jest przyczyng
szkodliwych interferencji i 2-urzgdzenie musi akceptowa¢ odbierane interferencje
nawet takie, ktére mogtyby wywota¢ niepozadane dziatanie.

Urzadzenie spetnia wymagania zawarte w Dyrektywie 1999/5/EC Parlamentu
Europejskiego z 9.03.1999 dotyczace urzadzen radiowych i
telekomunikacyjnych.

3. Przygotowanie do dziatania

Popatrz na rys. 2 i 3 pokazujace jak otworzy¢ obudowe czujnika i uzyskac
dostep do przetgcznikéw DIP SWITCH.

A. Funkcje przet acznikéw

MCT-560 posiada 4 (cztery) przetaczniki DIP switch (Rys. 3), ktére
pozwalajg na wyb6r nadzoru od 1 do 4 poziom6w temperatury,
przekroczenie ktorych bedzie sygnalizowane do centrali alarmowej.
Kazdy z czterech przetacznikbw oznacza monitorowanie jednego z
pozioméw temperatury. Fabrycznie wszystkie przetaczniki sg
WYLACZONE ! Aby nadzorowa¢ jakakolwiek temperature musisz
wigczyé przynajmniej jeden z przetacznikdw. Zobacz ponizszg tabele
przedstawiajacg poziomy nadzoru temperatur i odpowiadajgce im
przetgczniki DIP Switch.

Tabela 1. Poziomy alarméw i powrotéw do normalnego stanu

Przet. Sygnat Alarm Sygnat Powrdt
DIP Temp. Czas Czas
Switch Poziom trwania Poziom trwania

[min] [min]
Temp rosnie
Bardzo L Temp spada
m zimno pOW):ZGJ 30 ponizej -11°C 10
-10°C
. Temp spada Temp rosnie
T2 Zimno ponizej 7°C 10 powyzej 8°C 10
Temp rosnie
. Temp spada L.
T3 Ciepto ponizej 19°C 10 powg/zej 10
20°C
Temp rosnie Temp spada
T4 Goraco pg\/Svgl(z:eJ 10 ponizej 34°C 10
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Czas trwania : Poziom temperatury musi utrzymywac sie przez pewien
czas, by czujnik wygenerowat sygnat alarmu badz powrotu.

B. Ustawienia przet acznikow DIP Switch

Po uprzednim podtaczeniu baterii, ustaw przetaczniki DIP Switch
wedtug potrzeb (Rys. 2). By wygenerowa¢ alarm wybierz przynajmniej
jeden prég temperatury zgodnie z tabelg. Uzyj $rubokretu lub innego
spiczastego przedmiotu by zmieni¢ ustawienie przetacznikow.
Tabela 2. Przetgczniki DIP Switch

Sw- Poziom OFF ON Ustawienie
temperatury fabryczne
SW1 T1 Wylaczony Wigczony OFF
SW2 T2 Wylaczony Wigczony OFF
SW3 T3 Wylaczony Wigczony OFF
SW4 T4 Wylaczony Wiaczony OFF
C. Dioda LED
Zdarzenie LED

Podtaczenie zasilania

Pulsuje przez 10 sek
Powr6t tampera

Alarm tampera
T1/T2/T3/T4 Alarm

T1/T2/T3/T4 Powrét

* Staba bateria
¢ Uszkodzona sonda
« Uplynat czas nadzoru

4 Instalacja, Programowanie, Testy

1. Instalacja: MCT-560 moze by¢ zainstalowany wewnatrz
pomieszczeh na Scianie lub suficie. Dla pomiaru
termperatury na zewnatrz lub w chiodniach uzyj sondy
zewnetrznej. (Rys. 1, 3i 4).

Swieci przez 2 sek

OFF

Zamontuj uchwyt w strefie monitorowania blisko centrali by zapewni¢
dobry odbiér sygnatu RF. Jesli istnieje mata odlegto$¢ miedzy dwoma
terminalami sondy (ustawienia fabryczne) wskaznik mierzy
temperature za pomoca wewnetrznego czujnika. Jesli terminale
sondy sg diuzsze czujnik wewnetrzny nie dziata i pomiar temperatury
nastepuje przez sonde.
Uwaga: otwarte terminale sondy wysytaj @ sygnat
roztgczonej sondy .
2. Wi6z baterie miedzy dwa zaciski pamietajac o polaryzaciji.
(Rys. 2). Uzywaj tylko litowych baterii odpowiedniej wielko Sci
i modelu: Panasonic / Sanyo typ CR2 b eda prawidtowe.
Uwaga: podczas wymiany baterii nale zy poczekaé 30
sekund mi edzy wyj eciem zuzytej baterii a wlo zeniem
nowe;.
3. Zapis MCT-560 do centrali:
Zapisz ID wskaznika do pamieci systemu wedtug instrukciji
instalacji danej centrali. Bedac w trybie zapisywania nacisnij
tamper by aktywowac transmisje.
4. Montaz:
Zamontuj MCT-560 do uchwytu.
5. Test tampera:
Przeprowadz test tampera by zapewni¢ komunikacje miedzy
wskaznikiem a centrala. Aktywuj funkcje tamper przez zdjecie
wskaznika z uchwytu.
Uwaga: gdy pokrywa jest zdj eta i zasilanie podt gczone
tamper jest aktywny. Upewnij si e iz wska znik transmituje
( LED $wieci krétko ) sygnat.
Kiedy sprawdzite$ juz poprawng prace wskaznika, potwierdzites
tacznos¢ wskaznika z centralg to zamknij MCT-560. Nastepnie
upewnij sie ze przednia pokrywa jest dobrze przymocowana $ruba.

WYKREC WKRET
ANASTEPNIE
OTWORZ MCT-560 %

podstawy.

ZAMONTUJ MCT-560
DO PODSTAWY

124

ZAMOCUJ PODSTAWE MCT-560 DO
PODLOZA UZYWAJAC CO NAJMNIEJ
DWOCH WKRETOW

UWAGA ! Tylny tamper nie spetni swojego
zadania jezeli nie zamocujemy wkretu w
odpowiednim miejscu. Musi on by¢
wkrecony w oznaczonym miejscu

Sciana

MCT-560

MIEJSCA PODLACZENIA

SONDY ZEWNETRZNEJ TAMPER

PRZEt ACZNIKI
DIP SWITCH

BATERIA
3VDCCR2

Rys. 3 — Widok wewn atrz

Rys. 4 — Monta z sondy zewn etrznej
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GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spoiki zalezne i stowarzyszone ("Producent")
gwarantuje, ze jego produkty, o ktérych w dalszej czesci mowa
jest jako o " Produkcie" lub "Produktach” sg zgodne z jego
wiasnymi rysunkami technicznymi i warunkami technicznymi i sq
wolne od wszelkich defektéw co do materiatow lub wykonawstwa
w przypadku ich normalnego uzytkowania i obstugi w okresie 12
miesiecy od daty wysytki przez Producenta. Obowigzki
Producenta w okresie gwarancji bedg sie ograniczaly do, wedtug
jego uznania, naprawy lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek
jego czesci. Producent nie bedzie ponosit optat zwigzanych z
demontazem lub reinstalacjg. Aby moéc skorzysta¢ z gwarancji
produkt musi zosta¢ zwrocony Producentowi z zaptaconym z gory
frachtem i ubezpieczeniem.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w nast epujacych

przypadkach: niewtasciwa instalacja, niewtasciwe uzytkowanie,

nie przestrzeganie instrukcji w zakresie instalacji i dziatania,

zmiany, naduzycie, wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez
jakgkolwiek strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylgczng gwarancje w miejsce
wszystkich pozostatych gwaranciji, zobowigzan lub
odpowiedzialnosci, niezaleznie czy podanych na piSmie czy
ustnie, wyraznych czy dorozumianych, tgcznie z wszelkimi
gwarancjami pokupnosci lub przydatnosci dla szczegdlnego celu
lub w inny sposéb. W zadnym przypadku Producent nie bedzie
odpowiadat przed jakgkolwiek strong za jakiekolwiek szkody
wynikowe lub uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji
lub jakichkolwiek innych gwarancji, jak podano powyzej.

Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub
rozszerzona, a Producent nie upowaznia zadnej osoby do dziatania
w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub rozszerzenia
niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja bedzie miala
zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria
lub elementy skladowe innych produktéw zastosowane w
potgczeniu z Produktem, tgcznie z bateriami, bedg objete wytgcznie
ich witasng gwarancjg, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie
bedzie odpowiadat za jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy
bezposrednie, uboczne, wynikowe Iub inne, spowodowane
nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu z powodu produktow,
akcesoriow, elementéw sktadowych innych produktéw, tgcznie z
bateriami, zastosowanymi tgcznie z Produktami.

Producent nie wydaje oswiadczenia, Zze jego Produkt nie bedzie
mogt zosta¢ zaatakowany i/lub nie da sie go obejsc, ani ze Produkt
zapobiegnie $mierci, urazowi ciata ii/lub obrazeniom ciata i/lub
szkodzie majgtkowej wskutek wtamania, rozboju, pozaru lub innej
szkodzie lub ze Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy
odpowiednie ostrzezenie lub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie,
ze odpowiednio zainstalowany i utrzymany alarm moze jedynie
zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkéw jak wilamanie, rozb6j i pozar,
bez dostarczenia ostrzezenia, ale ze nie stanowi on ubezpieczenia
lub gwarancji, ze takowe nie wystgpig, ani ze w ich wyniku nie
wystgpi przypadek $mierci, urazu ciafa i/lub szkody majgtkowe;.
Producent nie b edzie ponosi ¢ odpowiedzialno $ci za jakikolwiek
przypadek $mierci, urazu ciata i/lub szkody maj gtkowej lub
jakiejkolwiek innej szkody, po S$redniej, bezpo Sredniej,
wynikowej, ubocznej lub innej, w oparciu o roszczen ie, ze
zawiodio funkcjonowanie Produktu. Jednakze, jezeli Producent
bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio z tytutu jakiejkowlek
szkody lub straty wynikajgcej z tej ograniczonej gwarancji lub w inny
sposéb, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna
odpowiedzialno$¢ Producenta w Zzadnym przypadku nie przekroczy
ceny zakupu Produktu, ktéra zostanie ustalona jako kara umowna, a
nie jako kara, i bedzie peinym i jedynym zado$cuczynieniem ze
strony Producenta.

Ostrze zenie: Uzytkownik powinien stosowac sie do instrukcji w
zakresie operacji i dziatania i miedzy innymi powinien on testowac
Produkt i caly system co najmniej raz na tydzien. Z rdznych
powoddw, tgcznie z, ale bez ograniczania sie do, zmian w
warunkach $rodowiska naturalnego, zakiécen elektrycznych lub
elektronicznych i ingerencji, Produkt moze nie funkcjonowac zgodnie
z oczekiwaniami. Uzytkownikowi radzimy przedsiewzig¢ wszelkie
niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpieczernstwa i ochrony jego
wiasnosci.
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